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Cucina eapressa...

o ‘Nei momenti di maggior afjflusso di clienti ai potrebbero

o leggermente allungare le tempistiche di attesa delle pietanze...
In den Stopzeiten kann es beim Servieren der Gerichte

_\, zu Lingeren ‘Wartezeiten kommen...

Tn moments of great influx of customers the waiting time

Jor dishes could be lengthen...
‘Per ulteriori informazioni chiedete al personale di servizio.
Grazie!
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Traditionelle Vorapeisen - fppetizer from land

‘lonza di maiale speziata con kren e mele
Gewiirzter Schweineriicken mit %ren und fipfeln

Spiced pork loin with tren and apples

Carpaccio di carne salada con datterino e cipolla inagredotee ... ... . €11,00
A Salzfleisch-Carpaccic mit ‘Datteltomaten und sii-sauren Zwiebeln
il Salted meal carpaccio with datterine tomatoes and sweet and sour enion

Ef ‘Proaciutte di San Daniele “Zanini” con mozzarella di bufala e pereini ... €13,00
San Daniele-Hehachinken von “Zanini” mit ‘Biiffelmozzarella und Steinpilze
San Daniele ham with buffalo mezzarella and porcini mushrooms

~  Prinu piatli falli in casa

‘Hausgemachle erste Ginge - Homemade firsl courses from land

3 Zuppa di 0720 € JAGUOWL ... €750
Gerste und ‘Bohnensuppe - Barley and beans soup

Mezze maniche con ragi di salsiccia e broccoli ...
Mezze maniche-Nudeln mit ‘Wurst-Ragout und Brokkoli
Shert pasta with sausage ragiv and broceoli

- Spaghetti alla CAarbONAIQ ...\
Spaghetti & la Carbenara - Spaghelti carbenara

Crespelle al San Daniele e radicchio di Treviso ... Pt
‘Pfannkuchen mit San Daniele-Rohachinken und Radicchio von Trevise
Crepes with San Daniele ham and radicchio from Treviso

L RREERE O EHERE AlO COIMUCL ... covoonsivonssin s bistosssin st s cdssesni S s i35
iirbis-Gnoechi nach Karnischer {1rt - Pumpkin gnocchi

Sagliaiele allo zafferanc e Junghi POraind ...
Tagliatelle-Nudeln mit Safran und Steinpilzen - Taglialelle spaghelii with saffron and porcini mushrooma

‘Die Cjaracna (eine Irt ven Ravicli) vom Chef - Cjarsona ravicli with mixed stuffing

Tortelli di patate ripieni al ragiy di cervo, burro, salvia e fruttirossi . ... ... .
. Mit Hirachragoul, Butter, Salbei und reten Waldbeeren gefiilte Kartcffelteig-Torteli
‘Pnﬁoioeatortewatuﬁed with venison ragi, buiter, sage and red fruits
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Secondi piatti

Haupigerichle der ldndlichen Tiiche - Second courses from land

Trico di patate e formaggi della Carmia ...
Rartoffel-Trico aus Kartoffeln und Hdsesorten aus farnien - Frice with potaloes and cheese

Uova matte con fontina, bacon e verza intecia ... €10,00
Verriickte €ier mit Fontina-Hdse, Bacon und Wirsing-Pfanne - Crazy eqgs with fontina cheese, bacon and cabbage

} ILNOSTRO FRICO DI MONTAGNA:

Frico di patate con poreini, salsiccia e polenta.............................. €12,00
Gebackener Tidse Frico mit Steinpilzen, Fleischwurat und ‘Polenta
‘Potato Frico with porcini mushrooms, salami and polenta

Straccetti di pollo piri-piri con polenta, Mentasio alla piastra e patate saute..................... €12,80
‘Hahnchenstreifen vom Piri-Piri Héhnchen mit Polenta, gegrilltem Montasio-Hése und Saute Kartoffeln
'__ “Piri-piri chicken alrips with pelenta, grilled Montasio cheese and sauteed potalces
~ ‘Battuta di maiale panato (250 g a porziene) con patate fritte ... € 13,50

‘Wiener Schnitzel vom Schuein (250 g pre ‘Portion) mil ‘Pommes [riles
‘Breaded pork (250 g per serving) with fried potatoes

“YVentaglio di acamone 1Ingus {Irgentino (250 q a porzicne) con fagioli alla contadina ....... € 15,00
‘Rumpateak vom argentinischen {ingus-Rind (250 g pre Portion) mit ‘Bohnen nach ‘Bauernart

{Irgentine {Ingus rump meat (250 g per serving) with beana

IL NOSTRO PIATTO AL FUNGO:

Tilette di maiale grigliato su compoata di mele

. conbelga brasata al balsamico ...
Gegrilltes Schuweinafilet auf {Ipfelkompott mit geschmortem Chicorée und ‘Balsamico-Essig

Grilled pork filled cver cn apple sauce with balaamic seasaned chicery

‘Bocconcini di reale di vitello con funghi misti su crema di topinambur ...
Talbsnacken mit verachiedenen Pilzen auf einer Topinambur-Creme
Chunka of veal with mixed mushrooma cver an artichoke cream

Maltagliata di picanha grigliata (250 g a porzione) con patate rustiche ...
Gegrillte ‘Picanha-Stiicke (250 g pro ‘Pertion) mit landlichen Hartoffeln
Grilled picanha meat (250 g per serving) with rustic potatoes

- Grigliata mista di carne con polenta rustica, verdure grigliate
LORERIT Bl corne miston Gom SABICCIAL) ......coiiminnimmmm s
Grillfleisch-Mix mit ‘Polenta, gegrillles Gemiise (‘Vier verachiedene Fleischaorten mit ‘Wurat)
Mixed grilled meat with rustic polenta and grilled vegetables (Tour types of mixed meat with sausages)
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Tnsalatone e vegetariani

Gemischter Salalteller und ‘Vegetariaches - Salads and vegelarian plates d
k. +
‘Wok ai tre risi iegrall COMVEIAUIE...................covieiirioiratieniriiirsiensniisiensee o I €10,50

“Wohpfanne mil drei ‘Vollkornreisacrten mil Gemiise - ‘Brown rice trio with vegetablea

‘Wok ai tre risi integrali con Pollo ................oooooiiiiiiiiiiiiic e €12,00
Wokpfanne mit drel Vollkornreiasorten und Huhn - Brown rice tric with chicken

_ Salatteller (‘Teldsalat, Fenchel, geatrocknete Tomaten, Sardellenfilets aus Mar Cantabrice, Biiffelmozzarella, ‘Oliven)
. ! Mixed salad, fennel, dried tematces, cantabrian sea anchovies, buffale mezzarella, clivea

Inaalatona di pollo saporita

(julienne di pollo, insalata verde, pomodorini, olive, carcte, peperoni) ................................ €11,50
, Gefliigelsalat lecker (Julienne vom ‘Huhn, griiner Salat, Tomaten, ‘Oliven, Harotien)
Chicken julienne, green salad, cherry tematoes, olives, carrota, peppera

Il Tungo’s Caesar salad

(insalata gentile, scaglie di grana, wova, croatini, noci, mela, bacon, salsa caesar) ......... €12,00
1l Fungo’s Caesar Salat (Gentile Salat, Parmesan Flocken, Eier, Croutons, ‘Walniisse, Ipfel, Speck, Caesar-Sauce)

Genile salad, parmesan cheese, egga, croutona, walnula, apple, bacon, caesar saiice

)- . (misticanza, finocchietto, pomodori secchi, acciughe Mar Cantabrico, bufaling, clive) ... €10,80

‘Piaito vegetariano |
(verdure grigliate, Montasio alla piastra, gnocchi di zucca alla carnica) ........................ €13,00
Vegetarisches Gericht (Grillgemiuse, gegrillter Montasio-Tdase, Hiirbis-Gnoechi nach karnischer «irt)
- Grilled vegetables, grilled Mentasic and pumpkin gnocchi

Taalata di pemodore e cpolla ...
Tomatensalat mit Zwiebel - Temato and onion salad

Tnaalata di stagiOne MUBLAL ...
Gemiachter Salat der Saison - ‘Mixed seascn salad

= EREHREI R R, (L DB .. ccooumssssmsnsanisimmssvssinssrsis ssiissstssscssisess o s s s
‘Pommes frities in der Schale - Tried potatoes with their peel

‘Borlotti alla centadina (pomoedero, pancetia e cipolla) ... €5,00
Bortolotti- Behnen au die Bauern-(irt (Tomaten, Bauchspeck und Zuwiebel) - Borlott beans (tomato, bacon pieces and cnions)

“Patate Con rodMArNG @l fOrNO. ..o €6,00
Im Ofen gebackene ‘ﬁmmﬂrmhnrtcj]’elnl ‘Baked potatoes with rcaemm‘q =
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Tiachgerichie - Seafoood dishes
"t&a@@q“
Antipasti di mare “~

Vorspeisen aus dem Meer - Seafood appetizers

Carpaccio di spada marinato al pepe resa su letto di misticanza

Carpaccic vem marinierten Schuvertfisch mit ‘Reaa Pfeffer auf ‘Blattsalat
Swordfish carpaccic marinated with pink pepper on a bed of mived aalad

Capesante acottate con salsa guacamole, tacos e gamberiflambe. ... ... .. . .

Ibgebriihte Jakebsmuacheln mit {luccado-Dip, Taches und Flambe Garnele
Seared acampa with quacamole aauce, tacos and flambeé praw

Primi piatti di mare
Fisch-Vorspeisen - Seafood firsl courses

Garganelli fatti in casa con lesarde ...,
‘Hawsgemachte Garganelli mit Sardinen - ‘Homemade Garganelli with sardines

Tagliolini al salmone e cipolla caramellata..............................

Tagliotini-Nudeln mit Tachs und karamellisierten Zwiebeln
Tagliolini speghetti with salmon and caramelized oniona

Spaghetii alle vengol@Veraci ...,

Spaghetti mit ‘Venusmuacheln - Spaghelti with clama

. Secondi piatti di mare

‘Fischgerichie - Seafood second courses

Calamari alla griglia con polenta e insalata di patate™ .
Gegrillter Tintenfiach mit Polenta und Kartoffelsalat - Grilled squid with petato salad
Calamari fritti con patate fritte” ...
Frittierter Tintenfiach mit ‘Pommes [rites - Fried aquid with fried potatoes

Orata gratinata alle erbe aromatiche e patate al reamarino™
‘Uberbackene Derade mit arematischen %réutern und Kartoffeln mit Reamarin
‘Sea bream with arematic erbs and poatoes
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Produzione artigianale

‘Hausgemachte Desserts - firtisan production

\ Scrigno alle mele e MANAOTLe ...
- Schatulle mil fipfeln und Mandeln
Stuffed cake with apples and almonds

Tatti in casa

‘Hausgemachte Nachspeisen - Homemade

‘Panna cotta ai frutti di boaco, cioccolato e caramello . ...
‘Panna cotta mit ‘Wald]riichien, Schokolade und faramell - Panna cotla with berries, chocolale and caramel




Gelriinke - Drinks
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{e noatre birre alla spina
Birra luguatiner Edelatoff 0,30 L.
Birra {lugustiner Edelstoff OA0 ...

Birra (lugustiner EAelstoff 0,50 L................oooooooooooooooeeececeee e
‘Birra. Augustiner Dunkel. 0.80 ...t I

Birra fluguatiner Dundiel QA0 L.
Birra fluguatiner Dunkiel 0,60 L................cooiooiooioe oo
irra. Schincider “Weisse 0:90 [........covmsmnnninsmsms e s oot
Caralfadibieradn th ..o amonmmmsmmenasmmmmmmmmamamsmassmen i .
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Qimoncello e grappe Qlla Ul ....................oooooooooooooieoieeo oo ’E._Zg'—‘." A




AVVISO IMPORTANTE

‘In conformita alle disposizioni in materia di etichettatura degli alimenti contenute nel ‘Regelamento
2011/1169/CE, avvertiamo i Clienti che tutti gli alimenti serviti in questo esercizio peasono contenere unc
o pil dei seguenti allergeni:

grano, seqale, 6izZo, aend, farro, kamut o i loro ceppi ibridati e prodetti derivati

- croatacei e prodotli a base di crostacei

- uova e prodotli a base di uova

e - peace e prodotii a base di pesce
! - arachidi e prodotli a base di arachidi -
- soia e prodetli a base di acia

B - laite e predoiti a base di laite (laitosio inclusc)

- frulta @ quacio vale a dire: mandorle (1imygdalus communia 1.), noccicle (Cerylus avellana), noci
(Juglans regia), noci di acagiit (fInacardium occidentale), noci di pecan (Carya ilincinensis (Wangenh.) -
. ‘hoch), noci del Braaile (Bertholletia excelsa), pistacchi (‘Pistacia vera), noci macadamia o noci del
Queensland (Macadamia ternifolia), e i loro prodotti

- sedano e prodetti a base di sedano

- senape e predotti a base di senape

- semi di sesamo e prodotli a base di semi di sesamo

- anidride solforcaa e solfili in concentrazioni superiori a 10mg/kg 010 mg/Lin termini di 80, totale

- lupini e prodetii a base di lupini
h‘ - molluachi e predotti a base di molluachi
\ ‘Infermazieni pilt precise poasono essere richieste al noslro perscnale.



